DRIVER’S BEST FRIEND ME)/LE

Assembly instruction for
shock absorbers

Einbauhinweis fir StoBdampfer

Instrucciones de montaje para amortiguadores
Instructions de montage pour amortisseurs
MHCTpyKLMA No ycTaHOBKE aMOpPTM3aToOpOB
Istruzioni di montaggio per ammortizzatori

MEYLE no. 726 623 8045 | 723 623 0046
Short no. MSAB850 | MSAB851
To fit/Passend fir/Aptos para/Convient pour/ana/Adatti per

Ford | Volvo

Installation by qualified personnel only.
Car manufacturer’s instructions to he
ohserved closely.

Einbau nur durch geschulte Fachkrafte. Hinweise der Fahrzeughersteller
genau befolgen.

El montaje so6lo debe realizarse por un técnico instruido. Siga exactamente
las indicaciones del fabricante del vehiculo.

Installation uniguement par main-d’oeuvre spécialisée. Suivre les indications
du fabricant d’automohile pour I'installation.

MoHTax LOJIKHbI NPON3BOAUTbL TOJIBKO 06y‘-IeHHbIe cneunanuncTbl.

Cne,u,yeT TOYHO CO6ﬂ}Oﬂ,aTb MHCTPYKLNN 3aBOLa-U3TOTOBUTESIA aBTOMObOUNA.

Montaggio solo da parte di meccanici specializzati. Sono da seguire esattamente
le istruzioni fornite dal costruttore del veicolo.
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linke Seite
lewa strona
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rechte Seite
prawa strona
npasas CTOpoHa
lato destro
cote droit

|lado derecho
right side




